Fourteenth Sunday in Ordinary Time

Christ the King Parish

Father Marcos Lopez
Parochial Administrator

Help us give a warm welcome to
Father Marcos Lopez, who has been
assigned by Archbishop Shawn
McKnight as our new Parochial
Administrator!

To celebrate his arrival and give him a
proper parish introduction, we are
hosting a welcome party. We will
announce the date and time when we
have more details.

We look forward to seeing you there as
we celebrate this exciting new chapter
for our parish.

PANCAKE BREAKFAST
Join us for our monthly Pancake
Breakfast on Sunday, July 19th,
from 8:30 am to 11:30 am in
Davern Hall.

Come enjoy a good breakfast with
your family!

PRO-LIFE MASS
Our pro life bilingual Mass this
month will be Saturday July 18th, at
8 a.m. Join us for any part of this
work of mercy to end abortion in
our state and across the country.

WILLA GILL FOOD
KITCHEN

5 July 2026

Parroquia Cristo Rey

Father Nicodemus Nongnenuor
Chaplain to Providence Hospital

jAyudenos a darle una calurosa bienvenida al
Padre Marcos Lopez, C.S., quien ha sido
asignado por el Arzobispo Shawn McKnight
como nuestro nuevo Administrador Parroquial!

Para celebrar su llegada y presentarlo
debidamente a la parroquia, vamos a organizar
una fiesta de bienvenida. Anunciaremos la fecha
y la hora en cuanto tengamos mas detalles.

Esperamos verlos alli mientras celebramos este
emocionante nuevo capitulo para nuestra
parroquia.

DESAYUNO DE PANQUEQUES

Acompaienos en nuestro desayuno mensual
de panqueques el domingo 19 de julio, de
8:30 a. m. a 11:30 a. m. en Davern Hall.

iVenga a disfrutar de un buen desayuno con
su familia!

MISA PRO - VIDA

Nuestra misa bilingiie pro vida de este mes sera
el sabado 18 de julio a las 8 a. m. Unase a
nosotros en cualquier parte de esta obra de
misericordia para acabar con el aborto en
nuestro estado y en todo el pais.

WILLA GILL FOOD KITCHEN

Cada cuarto miércoles del mes es nuestro turno
de servir en la Cocina de Alimentos de Willa

Every fourth Wednesday of the month is our turn to serve  Gill. Nuestro turno es el miércoles 22 de julio. Bill y Lee Ford estaran
at the Willa Gill Food Kitchen. Our turn is Wednesday July en el estacionamiento de CTK después de la misa de 9:30am el

22nd. Bill and Lee Ford are in the CTK parking lot after the (19 de julio) para distribuir los suministros para la preparacion, y
9:30am Mass on (July 19th) to distribute supplies for necesitan ayuda cada mes para servir. Bill y Lee estaran en el
preparation, and they need help each month with the estacionamiento el miércoles 22 de julio de 8am a 10am para recibir
serving. Bill and Lee will be in the parking lot Wednesday las cazuelas. Gracias a todos los que ayudan.

July 22nd from 8am to 10am to receive casseroles. Thank

you to everyone that helps.

contact@ctkkck.org (913) 287-8823 www.ctkkcks.org



Set up a gift today on
our parish website!

=N, ONLIN
‘ . G IVI N G jArregle una donacién hoy
v, en nuestro sitio de la red!

CONFESSION SCHEDULE
HORARIOS DE CONFESION

Christ the King
Mondays 6-7 p.m., Saturday 3-3:45 p.m.
Lunes  6-7 p.m., sabado 3-3:45 p.m.

OFFICE HOURS/ HORAS DE OFICINA
Monday - Wednesday 9am - 4pm

(Lunes - Miercoles)

Fridays - 9am - 1pm

(Viernes)

First Sunday of the Month - 10:30am -1pm
(Primer Domingo de cada mes)

DRE- Delia Miranda Office Hours/ Horas de
Oficina

Wednesday ( Miercoles) - 1pm - 8pm
Friday (Viernes) - 9am - 1pm
Sunday ( Domingo) 9am - 1pm

BEREAVEMENT SUPPORT

Are you going through a difficult time due to the loss of a

loved one? Come connect with others in the Christ the King
Pro Center (former school building) every other Wednesday
at 6:00 p.m Contact Karin Super for more info: 913.221.8583

PARISH MASS INTENTIONS

At Mass, the priest applies the merits of the sacrifice of Christ to a
particular intention of the faithful, usually for the repose of the soul of
a deceased loved one or for the needs of the living. An offering of $10
for the priest’s sustenance is customary, but not required. Please schedule
beforehand with your parish office.

CHRIST THE KING

Saturday, July 4th
4:00 pm Ann H. Krizmanich ¥
Sunday, July 5th
9:30 am Mike Perez
1:00 pm Martha Puerta Campos
Monday, July 6th
5:30 pm For all kinds of Miracles
Wednesday, July 8th
8:30 am Don Wolf ¥
Friday, July 10th
8:30 am Joe Denk (SI)
Saturday, July 11th
4:00 pm ***Pro Populo*™**
Sunday, July 12th
9:30 am David Barton
*1:00 pm Andrea Lizeth Cisneros (SI)

En la misa, el sacerdote aplica los méritos del sacrificio de Cristo a
una intencion particular de los feligreses, o el eterno descanso de un
difunto o una ocasion especial de un vivo. La costumbre es una
ofrenda de $10, pero no es exigido. Pidala de antemano en el despacho
parroquial.

PRAYERS FOR THE SICK & HOMEBOUND
ORACIONES PARA LOS ENFERMOS

CHRIST THE KING

Camille Neidhart- Don Stump- Joe Heppler- Cindy Cigich
Kristie Bahr - Marva McGee- Owen Cigich - Becky Pinter
Antonia Juarez- Dennis Cigich- Gloria Oliver- Nancy
Conley- Larry Murray, Teresa Brown, Albert Dolinar

If you or a family member or friend request prayers for
someone we will print them on our Prayer List. Please
contact your church office to renew, add, or remove a name
from the list.

Si usted o un familiar o amigo solicitan oraciones por alguien, las
imprimiremos en nuestro boletin. Comuniquese con la oficina de su
parroquia para renovar, agregar, o eliminar un nombre de la lista.
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